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Summary: The aim of this paper was to examine the history of the Jewish community in
the city of Biata Podlaska during World War II.

Material and methods: The paper uses regional literature, including printed sources and
copies of typescripts, monographs of the city and publications concerning the holocaust in
the Biata Podlaska commune. It also refers to audio and video content available online -
memories of Polish witnesses and a small group of Jewish survivors.

Results: The author described the history of the Jewish community in Biata Podlaska
during World War II. The paper contains an overview of repression methods used by the
Germans, a description of particularly notorious criminals and characteristics of the
attitude of the local Polish population.

Conclusions: The last three years in the around 300-year history of the Jewish community
in Biata Podlaska, particularly 1942, were tragic. The Nazi occupants deprived the Jews of
their estate and dignity, forced them to work and eventually took their lives away. During
their rule, they deported 8,000 Jews to German Nazi extermination camps and killed 6,000
in the city. In 1945, only 60 Jews remained in Biata Podlaska.

Keywords: holocaust, Biata Podlaska, Nazi criminals, Jews, Poles rescuing Jews

Streszczenie: Celem artykutu byto zbadanie historii spotecznos$ci zydowskiej w miescie
Biata Podlaska w trakcie I wojny §wiatowej.

Materiat i metody: W artykule wykorzystano literature regionalng, w tym zrédta druko-
wane i kopie maszynopiséw, monografie miasta oraz publikacje dotyczace zagtady w po-
wiecie bialskim. Ponadto wykorzystano dostepne w Internecie zapisy audio i video bedace
wspomnieniami - zaréwno polskich §wiadkéw, jak i garstki ocalatych Zydéw.

Wyniki: Dokonano opisu dziejdw spoteczno$ci zydowskiej w Biatej Podlaskiej w okresie
I wojny $§wiatowej. Oméwiono metody represji stosowane przez Niemcow, opisano wyrdz-
niajacych sie zbrodniarzy oraz scharakteryzowano postawe miejscowej ludnosci polskie;j.
Whioski: Ostatnie trzy lata w okoto 300-letniej historii bialskich Zydéw miato wymiar tra-
giczny, zwtaszcza rok 1942. Okupanci odbierali Zydom majatek, zmuszali do pracy, pozba-
wiali godnosci, a w koficu odbierali Zycie. W trakcie swoich rzagdéw 8000 Zydéw wysiedlili
do niemieckich nazistowskich obozéw zagtady, zas§ 6000 zabili na terenie miasta. W 1945
roku w Biatej Podlaskiej pozostato jedynie 60 Zydéw.

Stowa kluczowe: holokaust, Biata Podlaska, zbrodniarze nazistowscy, Zydzi, Polacy ratu-
jacy Zydéw
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Introduction:

The Jews lived in Biata Podlaska at least
from the first half of the 17" century. In the 19"
century and the early 20" century, they accounted
for over one half of the city’s population. In 1921,
66% of the inhabitants belonged to the Jewish
community. It engaged mainly in trade and craft;
in the interwar period, it owned most of the shops
in the city (284 Jewish shops vs. 99 Polish shops).
Contrary to stereotypes, few Jews were rich; in
the late 1930s, they had little influence in the
City Council dominated by Poles. They did not
constitute a uniform group in terms of political
views, either. There was a very large group of
religious Orthodox Jews, there were nationalist
Jews - Zionists, and there were supporters of
the Jewish Socialist Party Bund. A few per cent
of Jews in Biata Podlaska supported the illegal
Communist organisation, which was hostile to
independent Poland (Zaporowski, 1989; Sikora,
2002; Grabowski, 2006; Mierzwinski, 2010;
Magier, 2021; Sikora, 2022b).

Shortly before the outbreak of World War II,
the percentage of the Jewish population decreased
for various reasons. Some of them left the city, and
Poles started to arrive, among others, for work in
the Podlachial Aircraft Factory. In 1938, 6,725
out of 20,743 Biata Podlaska inhabitants were of
Jewish descent (Flisinski and Mierzwinski, 2012),
which accounts for 32.4%.

The war brought annihilation to the Polish
Jews (including those in Biata Podlaska). However,
before the Germans entered the Biata Podlaska
county, the area had been under the control of
Hitler’s ally, the Soviet Army, for around two weeks
(25" September - 11" October 1939). During this
short period, some Jews and Ukrainians in Biata
Podlaska (e.g., Wunderbojm’s saddlery plant) and
in other towns in the county took the side of the
occupants. They received them with a welcome
gate, guided them around the city, hoisted red
flags, looked for Polish soldiers returning from
the front and participated in their murders, or
robbed the houses of the officers of the 34th
Infantry Regiment. In Lomazy, they desecrated
the Catholic Church (Grabowski, 2006; Magier,
2021; Romanek, 2021). Antoni Kutnik, the author
of war memoirs from that period, wrote: ‘The
Jews massively joined a newly formed auxiliary
militia. Unsurprisingly, this caused fear among
the Poles who had had conflicts with the Jews or

Wstep:

Zydzi zamieszkiwali Biata Podlaska co naj-
mniej od I polowy XVII wieku. W XIX i na poczat-
ku XX wieku stanowili ponad potowe mieszkan-
cow. W 1921 roku 66% mieszkancow nalezato do
spotecznos$ci zydowskiej. Trudnita sie ona gtow-
nie handlem i rzemiostem; w okresie miedzy-
wojennym do niej nalezata wiekszo$¢ sklepéw
w mieScie (284 sklepy zydowskie na 99 polskich).
Whbrew stereotypom niewielu Zydéw byto boga-
tych i w konicu lat 30. mieli niewielkie wplywy
w Radzie Miasta, zdominowanej przez Polakéw.
Nie stanowili takze jednolitej struktury pod
wzgledem pogladéw politycznych. Byli bardzo
liczni i religijni Zydzi ortodoksyjni, byli Zydzi
nacjonalisci - syjonisci, byli zwolennicy zydow-
skiej socjalistycznej partii ,Bund”. Kilka procent
bialskich Zydéw popierato nielegalng i wroga nie-
podlegtej Polsce organizacje komunistyczng (Za-
porowski, 1989; Sikora, 2002; Grabowski, 2006;
Mierzwinski, 2010; Magier, 2021; Sikora, 2022b).

Tuz przed wybuchem II wojny Swiatowej
odsetek ludnosci zydowskiej zmniejszyl sie,
zréznych powodéw. Cze$¢ wyjechata, a do miasta
zaczeli przybywac¢ Polacy, m.in. do pracy w Pod-
laskiej Wytwdrni Samolotéw. W 1938 roku na
20743 bialczan 6725 miato pochodzenie zydow-
skie (Flisinski i Mierzwinski, 2012), co stanowi
32,4%.

Wojna przyniosta polskim (w tym takze bial-
skim) Zydom zagtade. Zanim jednak w powiecie
znaleZli sie Niemcy, teren ten na okoto 2 tygodnie
opanowat sojusznik Hitlera - armia radziecka (25
wrzes$nia - 11 pazdziernika 1939). W tym kroétkim
czasie cze$¢ Zydéw i Ukraincow w Biatej Podla-
skiej (m.in. zaktad rymarski Wunderbojma) oraz
w innych miejscowos$ciach w powiecie staneta po
stronie okupanta. Witali go brama powitalna, byli
przewodnikami po mie$cie, wywieszali czerwone
flagi, poszukiwali Zotnierzy polskich wracajacych
z frontu i uczestniczyli w ich zabdjstwach, okra-
dali domy oficerow 34. Putku Piechoty. W t.o-
mazach zbezcze$cili katolicki ko$ciol (Grabow-
ski, 2006; Magier, 2021; Romanek, 2021). Antoni
Kutnik, autor wspomnien z czaséw okupacji, za-
notowat: ,Zydzi masowo wiaczyli sie do organi-
zowanej milicji porzadkowe;j. Nic wiec dziwnego,
ze padt strach na tych Polakéw, ktérzy przed wy-
buchem wojny mieli jakie$ zatargi z Zydami lub
byli ich dtuznikami. W obawie o swoje zycie byli
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had become their debtors before the war. Fearing
for their lives, they had to hide in their relatives’
or friends’ houses in villages’ (Kutnik, 1996).

Jews in Biata Podlaska under German occupa-
tion - the initial period

In the light of the criminal ideology of
German national-socialists (Nazis), the Germans
as the ‘master race’ (Herrenvolk) had the right to
expand their ‘living space’ (Lebensraum) at the
expanse of inferior races: Slavs and Jews, who
were regarded as ‘less valuable’ (Minderwertig)
or ‘sub-humans’ (Untermenschen). Particularly
difficult, much worse than in the case of the
Slavs, was the situation of the Jewish community,
which the German Nazis particularly hated. Their
inhumane policy of physical extermination led
to the death of around 6 million Jews throughout
Europe, half of whom were Polish Jews. As aresult
of crime lasting a few years, the very numerous
Jewish community in Polish territories (10%
of society) almost ceased to exist after the war
(Pilichowski, 1977; Kietbon, 1995).

During the Nazi occupation, Biata Podlaska

was a part of the Lublin District, one of the four
districts of the General Government with the
capital in Krakéw. Nazis’ plans towards the Jews
in this territory were not clearly specified from
the start. There was an idea that the Lublin region
could serve as a ‘reserve for Jews’, hence the
resettlements of thousands of Jewish migrants to
Biata Podlaska, e.g., around 2,000 persons from
Suwatki and Serock in the first months of the
occupation. Their deportation to Madagascar was
also considered, but eventually, in 1942, the Nazis
approved the plan of Operation Reinhardt, the
aim of which was to exterminate all Jews in Nazi-
controlled territories (Ewa’s account; Fiegenboim,
1961a; Doroszuk, 1977; Kietbon, 1995).
Instead of fleeing to the East along with the
retreating Soviet army, the vast majority of Jews
surrendered to the German occupation. Moshe
Feigenbaum, one of the few Jewish survivors in
Biata Podlaska, explains: Nobody, of course, could
imagine the horrible end. [Jews in Biata Podlaska
- P.P.] They suspected that the times would be
difficult; but when had Jewish life in Poland not
been difficult?"(Feigenbaum, 1961a).

Tadeusz Olszanski quotes the way of
thinking of Jewish elites in his memoirs from
another Eastern city - Stanyslaviv in Pokuttya:

zmuszeni ukrywac sie po wsiach u krewnych albo
znajomych” (Kutnik, 1996).

Bialscy Zydzi pod okupacja niemiecka - okres
poczatkowy

W $wietle zbrodniczej ideologii niemieckich
narodowych socjalistéw Niemcy jako ,rasa pa-
now” (Herrenvolk) mieli prawo poszerza¢ swoja
sprzestrzen zyciowa” (Lebensraum) kosztem ras
nizszych: Stowian i Zydéw, ktérych uznawano za
»,mato wartoSciowych” (Minderwertig) lub , pod-
ludzi” (Untermenschen). W szczeg6lnie trudnej,
duzo gorszej niz Stowianie sytuacji znalazta sie
spotecznos$¢ zydowska, ktérej niemieccy nazisci
szczeg6lnie nienawidzili. Prowadzona przez nich
nieludzka polityka fizycznej eksterminacji dopro-
wadzita do $mierci okoto 6 milionéw Zydéw w ca-
tej Europie, z ktérych potowe stanowili Zydzi pol-
scy. W skutek ciggnacej sie przez kilka lat zbrodni
bardzo liczna na ziemiach polskich spotecznos¢
zydowska (10% spoteczenstwa) po wojnie pra-
wie przestata istnie¢ (Pilichowski, 1977; Kietbon,
1995).

W czasie okupacji Biata Podlaska wchodzita
w sktad Dystryktu Lubelskiego, jednego z czte-
rech dystryktéw Generalnego Gubernatorstwa ze
stolica w Krakowie. Plany nazistéw wobec Zydéw
na tym terenie nie byty od poczatku sprecyzowa-
ne. Myslano, aby z Lubelszczyzny zrobi¢ ,rezerwat
dla Zydéw”, stad przesiedlenia tysiecy migrantéw
zydowskich do Biatej, m.in. okoto 2000 os6b z Su-
watk i z Serocka w pierwszych miesigcach okupa-
cji. Rozwazano ich wysiedlenie na Madagaskar, az
w koncu, w 1942 roku, zatwierdzono plan akcji
,Reinhardt” - unicestwienia wszystkich Zydéw
na podlegtych sobie terenach (Relacja Ewy; Fie-
genboim, 1961a; Doroszuk, 1977; Kietbon, 1995).
Olbrzymia wiekszo$¢ Zydéw nie uciekta na
Wschdd z wycofujaca sie armia radziecka, lecz
poddata sie okupacji niemieckiej. Moshe Feigen-
baum, jeden z nielicznych ocalatych bialskich Zy-
déw, wyjasnia: ,Nikt nie spodziewat sie straszne-
go konca. [Zydzi w Biatej - P.P.] spodziewali sie,
ze czasy moga by¢ trudne, ale kiedy zycie Zyda
w Polsce nie byto trudne?” (Feigenbaum, 1961a).

Tok myS$lenia Zydowskich elit w swoich
wspomnieniach z innego wschodniego miastecz-
ka, Stanistawowa na Pokuciu przytacza Tadeusz
Olszanski: ,Moi rodzice nie mieli watpliwosci,
co czeka zydowska ludnos¢, kiedy pojawia sie
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‘My parents had no doubts about what awaited
the Jewish population when the Germans came,
and they started to persuade the Weissbergs very
strongly to escape from Stanyslaviv immediately.
To Hungary. My mother had already established
contacts with the command of the Hungarian
garrison, and the border was open. It was dramatic
with what faith Mr Weissberg and his wife
insisted that the Germans were a cultural nation
and would not do such harm as the Soviets, who
had arrested, murdered and deported thousands
of people. Particularly because, after all, they had
no Siberia! ... The Weissbergs never left the ghetto.
They died on the day of its liquidation’ (Olszanski,
2008).

The ghetto - a Jewish district in Biata
Podlaska - was created only in March 1941, later
than, e.g., the Wisznice ghetto established at
the end of 1940 (Flisinski & Mierzwinski, 2012;
Doroszuk, 2019; Sikora, 2022a). The first two
years of the German occupation were a period of
gradual intensification of repressions against Jews
in Biata Podlaska. They were carried out mainly
with the use of a few kinds of uniformed services.
The most important of them were: the Secret
State Police (Geheimstaatspolizei - Gestapo),
the state protection police (Schutzpolizei), the
gendarmerie, the special service (Sonderdienst)
and the Criminal Police (Kriminalpolizei - Kripo).
In 1942, the Germansreinforced their unitsin Biata
Podlaska by adding a mounted police squadron.
For larger operations, such as the liquidation of
the ghetto, a strong German military garrison
stationing on the Biata Podlaska airport was
mobilised. Auxiliary functions were performed
by a police consisting of pre-war Polish policemen
who had to serve the Germans under the threat of
death penalty (the Blue Police) and an auxiliary
Ukrainian police (the Black Police) (Sroka, 1971;
Sroka, 1977a; Flisinski & Mierzwinski, 2012;
Doroszuk, 2019).

The Germans’ strategy towards the Judaic
religious community in the first period was
mainly based on two kinds of exploitation: labour
exploitation and financial exploitation. Labour
exploitation started very quickly: the order of the
General Government puttingall Jews aged between
14 and 60 under an obligation to work was issued
already on 26™ October 1939. In Biata Podlaska,
four labour camps were established in the course
of time. A few thousand Jews worked in them for
around ten hours a day. The best-known camp was

Niemcy, i zaczeli gorgco namawia¢ Weissber-
géw, aby natychmiast uciekali ze Stanistawowa.
Na Wegry. Moja mama nawigzata juz kontakty
z dowddztwem garnizonu wegierskiego, a gra-
nica byta otwarta. To dramatyczne, z jaka wiara
pan Weissberg wraz z zong upierat sie przy tym,
ze Niemcy to przeciez kulturalny naréd i nie zro-
big takiej krzywdy jak Sowieci, ktérzy aresztowa-
li, zamordowali i wywiezli tysigce ludzi. Cho¢by
z tego wzgledu, Ze nie maja przeciez Sybiru! [...]
Weissbergowie nigdy nie wyszli z getta. Zgineli
w dniu jego likwidacji” (Olszanski, 2008).

Getto - dzielnica zydowska w Biatej Podla-
skiej - zostato utworzone dopiero w marcu 1941
roku, pdzniej niz np. powstate juz w koricu 1940
roku getto wisznickie (Flisinski i Mierzwinski,
2012; Doroszuk, 2019; Sikora, 2022a). Pierwsze
dwa lata okupacji niemieckiej to dla bialskich Zy-
déw okres stopniowego narastania represji. Prze-
prowadzano je gtdwnie przy wykorzystaniu kil-
ku rodzajéw stuzb mundurowych. Najwazniejsze
z nich to: Tajna Policja Panstwowa (Geheimsta-
atspolizei — Gestapo), policja ochronna (Schutz-
polizei), Zandarmeria (Gendarmerie), Stuzba
specjalna (Sonderdienst) i Policja Kryminalna
(Kriminalpolizei - Kripo). W 1942 roku Niemcy
wzmocnili swoje sity w Biatej, dosytajac szwadron
policji konnej. Przy wiekszych akcjach, takich jak
likwidacja getta, mobilizowano do pomocy silny
niemiecki garnizon wojskowy stacjonujacy na
bialskim lotnisku. Funkcje pomocnicze petnity:
policja ztozona z przedwojennych polskich poli-
cjantéw, ktorzy pod grozba kary $mierci musieli
teraz stuzy¢ Niemcom (tzw. policja granatowa),
oraz pomocnicza policja ukrainska (tzw. poli-
cja czarna) (Sroka, 1971; Sroka, 1977a; Flisinski
i Mierzwinski, 2012; Doroszuk, 2019).

Strategia Niemcéw wobec spotecznosci
wyznania mojzeszowego w pierwszym okresie
polegata przede wszystkim na eksploatacji na
dwéch ptaszczyznach: pracowniczej i finansowej.
Eksploatacja pracownicza rozpoczeta sie bardzo
szybko: juz 26 pazdziernika 1939 r. wyszto za-
rzadzenie Generalnego Gubernatora naktadajace
przymus pracy dla wszystkich Zydéw od 14 do 60
roku zycia. W Biatej Podlaskiej powstaty z cza-
sem cztery obozy pracy. Kilka tysiecy Zydéw pra-
cowato w nich po okoto dziesie¢ godzin dziennie.
Najbardziej znanym obozem byta ,Vineta” zlokali-
zowana na przedmies$ciu Woli, pomiedzy skrzyzo-
waniem ulic Wesotej i Sidorskiej a torami kolejo-
wymi. Ludno$¢ zydowska pracowata tez w innych
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Vineta located in the suburbs of Wola, between
the intersection of Wesota and Sidorska streets
and the railway tracks. The Jewish population
worked also in other locations within the county:
at airports in Biata and in Mataszewicze, on the
railway, in wetland areas, where employees stood
knee-deep in water during drainage works, in
various types of plants, in administration offices,
or in village farms (Feigenbaum, 1961a; Kutnik,
1996; Kutnik, 1997b; Doroszuk, 1977; Kielbon,
1995; Sikora, 2002; Sikora, 2022a).

Financial exploitation consisted in the
systematic deprivation of money, gold, valuables
and generally anything of value. The occupants’
administration needed an intermediary to contact
the Jewish community, which was dispersed and
not piled up in the ghetto at the beginning. For
this purpose, the Judenrat (Jewish Council) was
established in Biata Podlaska in November 1939.
Its head became Icchak Pizyc. Initially located at
Brzeska Street, the seat of the Judenrat was moved
toJacob Kornbloom’s house at Grabanowska (today
Moniuszki) Street in 1941. The Judenrat gathered
and delivered labourers for forced labour, whom it
subsequently had to pay on its own. It also carried
out contributions - the raising of large amounts
of money or valuables ordered by the occupants.
Sometimes the German authorities took hostages
and detained them until the Jews gathered the
demanded amount. According to original Polish
and Jewish accounts that have survived, the
Polish administration co-operated with the
Germans during the economic exploitation of the
Jews. Other tasks of the Judenrat in the initial
period were to take care of the Jewish hospital
and to provide care to the poorest members of
the community, particularly children, by running
a diner in Fogel’s bakery at Prosta Street. In
order to facilitate self-help, the Jewish Self-Help
Association was established. Its head was Moshe
Rodsienek. The seat of the association was in
Jakob Kornbloom’s house at Grabanowska Street
(Moniuszki) (Ewa’s account; Feigenbaum, 1961a;
Shatzman, 1995; Kutnik, 1997b; Sikora, 2002;
Sikora, 2022a; Holocaust Research Project).

Ghetto 1941-1942

The Germans officially declared that ghettos
were established for such purposes as the
elimination of the harmful impact of Jews on Poles,
the liquidation of illicit trade and speculation, and

miejscach powiatu: na lotniskach w Biatej i w Ma-
taszewiczach, na kolei, przy melioracji, w ktérej
trakcie pracownicy stali godzinami po kolana
w wodzie, w réznego typu zaktadach, w admini-
stracji, u gospodarzy na wsi (Feigenbaum, 1961a;
Kutnik, 1996; Kutnik, 1997b; Doroszuk, 1977;
Kietbon, 1995; Sikora, 2002; Sikora, 2022a).

Finansowa ptaszczyzna eksploatacji polega-
ta na systematycznym odbieraniu pieniedzy, zto-
ta, kosztownosci i ogdlnie wszystkiego, co miato
warto$¢. Administracja okupacyjna potrzebowa-
ta posrednika do kontaktu ze spotecznoscia zy-
dowska, na poczatku jeszcze rozproszong i nie-
sttoczong w getcie. W tym celu w listopadzie 1939
roku powstatl w Biatej Judenrat - Rada Zydowska.
Na jej czele stanat Icchak Pizyc. Siedziba Judenra-
tu znajdowata sie poczatkowo na ulicy Brzeskiej;
w 1941 roku zostata przeniesiona na ulice Graba-
nowska (dzi$ Moniuszki), do domu Jacoba Korn-
blooma. Judenrat zbierat i dostarczat robotnikéw
do pracy przymusowej, ktérych nastepnie sam
musiat optaci¢. Ponadto realizowat kontrybucje
- zbiorki duzych ilo$ci pieniedzy lub kosztowno-
Sci zarzadzone przez okupanta. Zdarzato sie, ze
wtadze niemieckie braty zaktadnikéw i przetrzy-
mywaty, dopoki Zydzi nie zebrali Zagdanej kwoty.
Wedtug zachowanych polskich i zydowskich re-
lacji Zrodtowych przy eksploatacji ekonomiczne;j
Zydéw z Niemcami wspotpracowata polska ad-
ministracja. Inne zadania Judenratu w poczatko-
wym okresie to opieka nad zydowskim szpitalem
oraz zapewnianie opieki dla najubozszych przed-
stawicieli spotecznosci, zwtaszcza dzieci, poprzez
prowadzenie jadtodajni w piekarni Fogela na uli-
cy Prostej. W celu usprawnienia samopomocy po-
wstal Zwigzek Zydowskiej Samopomocy. Przewo-
dzit mu Moshe Rodsienek. Miat siedzibe w domu
Jakoba Kornblooma na ulicy Grabanowskiej (Mo-
niuszki) (Relacja Ewy; Feigenbaum, 1961a; Shat-
zman, 1995; Kutnik, 1997b; Sikora, 2002; Sikora,
2022a; Holocaust Research Project).

Getto 1941-1942

Oficjalne, gtoszone przez Niemcoéw cele for-
mowania gett to: eliminacja szkodliwego wpty-
wu Zydéw na Polakéw, likwidacja pokatnego
handlu i spekulacji, zapobieganie roznoszeniu sie
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the prevention of the spread of epidemics. In fact,
ghettos were a Nazi instrument of extermination,
where people piled up in a small space were easily
infected with diseases from others, suffered from
hunger and the lack of medical care and were an
easy repression target. The isolation of the Jewish
community from the rest made it easier to rob
Jews, use them for labour and, eventually, deport
them to concentration camps or extermination
camps (Kietbon, 1995).

The Biata Podlaska ghetto stretched between
today’s Plac Wolnosci and the promenade at
Brzeska Street on the one side and the cemetery on
the other side. According to plans made in January
1941, it would consist only of 48 real properties.
The main streets of the ghetto were Grabanowska
(Moniuszki) and Prosta. The Jewish district area
encompassed (or reached up to) the following
streets: Janowska, Daleka (today Nowa), Dzielna
(today Sadowa), Rynkowa (today Przechodnia),
Brzeska, Ciasna and Waska. The borders of that
district were not tightly closed. There was a gate
marking the entrance to the ghetto, captured on
the photographs, and there were warnings about
typhoid fever - a dangerous infectious disease
spreading inside the ghetto (‘Beware of typhoid
fever. Avoid Jews!’). There were also passages,
but not always guarded. On the photographs
from that period, we can see a fence of wood and
barbed wire. The plans of surrounding the ghetto
with a wall were abandoned when the Jews paid
a ransom (Ewa’s account; Feigenbaum, 1961a;
Kutnik, 1997; Shatzman, 1995; Kutnik, 1997b;
Doroszuk, 1977; Sikora, 2002).

The Jews living in Biata Podlaska outside
that area were deprived of their properties and
furniture and gradually moved into the ghetto.
Some tried to secure their property by handing it
over temporarily to the Poles they trusted. Part
of Polish “partners” failed to comply with the
agreement and misappropriated the property,
and the Jews deprived of equal rights could not
seek justice (Feigenbaum, 1961a; Sikora, 2022b).

Piled up in the ghetto into which people
from outside the city were also transported, the
community lived in extremely difficult conditions.
According to ‘Ewa’s account’, there were cases
of two families living in one room. The ghetto
inhabitants were decimated by typhoid fever.
There was a Jewish hospital at Janowska Street
(today the building of the Registry Office) founded
by a wealthy landlord Szmul Pizyc. [t was partially

epidemii. Faktycznie getta byty nazistowskim in-
strumentem wyniszczania, gdzie ludzie $ci$nie-
ci na niewielkiej przestrzeni tatwo zarazali sie
wzajemnie chorobami, do§wiadczali gtodu, braku
opieki lekarskiej i stanowili tatwy obiekt represiji.
[zolacja spotecznosci zydowskiej od reszty uta-
twiata jej okradanie, wykorzystywanie do pracy,
a w koncu wywiezienie do obozéw koncentracyj-
nych lub obozéw zagtady (Kietbon, 1995).

Bialskie getto rozciagato sie pomiedzy dzi-
siejszym placem Wolnosci i deptakiem na ulicy
Brzeskiej a cmentarzem. W planach ze stycznia
1941 miato sie sktadac zaledwie z 48 nieruchomo-
$ci. Gtéwne ulice getta to ulica Grabanowska (Mo-
niuszki) i Prosta. Teren dzielnicy Zydowskiej obej-
mowat nastepujace ulice (ewentualnie siegat do
tychze ulic): Janowska, Daleka (dzi$ Nowa), Dziel-
na (dzi$ Sadowa), Rynkowa (dzi$§ Przechodnia),
Brzeska, Ciasna i Waska. Granice tak wytyczonej
dzielnicy nie byty szczelnie zamkniete. Istniata
zarejestrowana na fotografiach brama oznaczaja-
ca poczatek getta, byty ostrzezenia o szerzacym
sie wewnatrz tyfusie - groZznej chorobie zakaZnej
(,Strzez sie tyfusu plamistego. Unikaj Zydow!”).
Byty tez przejscia, ale nie zawsze pilnowane. Na
zdjeciach z epoki widnieje ogrodzenie z drewna
i drutu kolczastego. Plany otoczenia getta mu-
rem zostaty zarzucone, gdy Zydzi zaptacili okup
(Relacja Ewy; Feigenbaum, 1961a; Kutnik, 1997;
Shatzman, 1995; Kutnik, 1997b; Doroszuk, 1977;
Sikora, 2002).

Zydom bialskim mieszkajgcym poza tym ob-
rebem odbierano nieruchomosci, konfiskowano
meble i stopniowo przenoszono do getta. Niekto-
rzy probowali zabezpiecza¢ wtasno$¢, przekazu-
jac ja czasowo zaufanym Polakom. Cze$¢ polskich
»,wspoélnikow” nie dotrzymywata umowy i przy-
wtaszczata majatek, zas pozbawieni réwnych
praw Zydzi nie mogli dochodzi¢ sprawiedliwo$ci
(Feigenbaum, 1961a; Sikora, 2022b).

Spoteczno$¢ sttoczona w getcie, do ktorej na
dodatek dowozono ludzi spoza miasta, egzysto-
wata w ekstremalnie trudnych warunkach. We-
dtug ,relacji Ewy” bywato, ze w jednej izbie zyty
dwie rodziny. Mieszkancéw getta dziesiatkowat
tyfus. Istniat zydowski szpital na ulicy Janowskiej
(dzi$ budynek Urzedu Stanu Cywilnego), ufun-
dowany przez bogatego kamienicznika, Szmula
Pizyca. Zostat on czeSciowo ograbiony z kosz-
townych utensyliow lekarskich przez wycofujaca
sie armie radziecka w pazdzierniku 1939 roku.
Spotecznos¢ zydowska, wobec pogarszajacej sie
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looted of expensive medical utensils by the
retreating Soviet army in October 1939. In 1940,
because of the worsening sanitary situation, the
Jewish community brought new doctors into the
hospital: Doctor Bergman from Katowice, Doctor
Hochman - a refugee from Germany, and Doctor
Rubinstein from Warsaw. In 1941, they were
joined by a surgeon Doctor Gelfish. The small
hospital with 20 beds and doctors working there
could not save thousands of people in need. Every
day at least a few corpses were carried out of the
ghetto. Some people committed suicide in despair
by hanging or slashing themselves with a razor
(Ewa’s account; Feigenbaum, 1961a; Shatzman,
1995; Kutnik, 1997; Sikora, 2002; Sikora, 2022a).

Antoni Kutnik described the difficult
sanitary situation of the Biata Podlaska ghetto as
follows: “The ghetto is a nightmarish human camp
of slow dying, the habitat of infectious diseases,
a concentration of plague-stricken human
beings pushed onto the margins of society, an
environment of human poverty and ill-treatment’
(Kutnik, 1997b).

Labourexploitationand propertyexploitation,
hunger, diseases and very difficult housing
conditions were accompanied by undignified
laws gradually imposed by the occupants On 24"
November 1939, the Germans demanded that
every Jew aged at least 6 wore an identification
mark. First it was the 15 cm wide yellow ‘Star of
David’ worn on the left chest; subsequently, it was
changed into a white-blue armband. The special
mark in the form of the yellow ‘Star of David’ was
also visible on Jewish shops. In the course of time,
the Jews were ordered to walk off the pavements
and take their caps off when passing by a German.
They had to surrender their iron and, if necessary,
carry the Germans’ baggage. The registration of
Jewish marriages, births and deaths was stopped.
The Jews were not allowed to go by bicycle or cart.
They could not go to school, cinemas, restaurants
and the post office. They visited a bath only in
compact supervised groups. They could not use
balconies. Group prayers were not permitted; the
synagogue was closed and ritual slaughter was
banned. Jewish cemeteries were liquidated, and
tombs (matzevahs) were used for the construction
of roads (e.g., the current Zamkowa Street)
(Feigenbaum, 1961a; Shatzman, 1995; Kutnik,
1997b; Sikora, 2002; Grabowski, 2006; Sikora,
2022a; Holocaust Research Project).

sytuacji sanitarnej, w 1940 roku sprowadzita do
niego nowych medykéw: doktora Bergmana z Ka-
towic, doktora Hochmana - uchodzce z Niemiec
i doktora Rubinsteina z Warszawy. W 1941 roku
dotaczyt do nich chirurg, doktor Gelfish. Niewielki
szpital na 20 t6zek i pracujagcy w nim medycy nie
byli w stanie uratowac tysiecy potrzebujacych.
Kazdego dnia z getta wywozono co najmniej kilka
trupow. Niektorzy z rozpaczy popetniali samoboj-
stwa poprzez powieszenie lub pociecie sie brzy-
twa (Relacja Ewy; Feigenbaum, 1961a; Shatzman,
1995; Kutnik, 1997; Sikora, 2002; Sikora, 2022a).

Antoni Kutnik tak charakteryzowat trud-
ng sytuacje sanitarng bialskiego getta: ,Getto to
koszmarny obéz ludzki powolnego konania, to
siedlisko choréb zakaznych, to skupisko zadzu-
mionych i wyrzuconych poza nawias spoteczen-
stwa istnien ludzkich, to srodowisko nedzy ludz-
kiej i poniewierki” (Kutnik, 1997b).

Do eksploatacji pracowniczej i majatkowe;j,
do gtodu, choréb i bardzo trudnych warunkéw
mieszkaniowych dochodzity uragajace godnosci
ludzkiej prawa, jakie stopniowo narzucili oku-
panci. 24 listopada 1939 roku Niemcy zazadali,
aby kazdy Zyd od 6 roku zycia wzwy?z nosit iden-
tyfikujace go oznaczenie. Najpierw byta to zétta
»,gwiazda Dawida” o szerokos$ci 15 cm noszona na
lewej piersi; w p6Zniejszym okresie zamieniona
na biato-niebieska opaske na ramieniu. Specjal-
ne oznaczenie w postaci z6ttej ,gwiazdy Dawida”
widniato tez na zydowskich sklepach. Z czasem
nakazano Zydom schodzenie z chodnikéw i zdej-
mowanie czapki, gdy mijali Niemca. Musieli od-
dac zelazo, w razie potrzeby mieli Niemcom nosi¢
bagaze. Zaprzestano rejestracji zydowskich mat-
zenstw, narodzin i zgonéw. Zydzi nie mogli jezdzi¢
rowerami ani wozami. Nie mogli chodzi¢ do szko-
ty, kin, restauracji i na poczte. Do tazni udawali sie
jedynie w zwartych, nadzorowanych grupach. Nie
mogli korzysta¢ z balkonéw. Funkcjonowat zakaz
zbiorowych modlitw, zamknieto boznice i zaka-
zano rytualnego uboju. Zlikwidowano cmentarze
zydowskie, a nagrobki (macewy) wykorzysta-
no do budowy drég (z nich zbudowana jest m.in.
dzisiejsza ulica Zamkowa) (Feigenbaum, 1961a;
Shatzman, 1995; Kutnik, 1997b; Sikora, 2002; Gra-
bowski, 2006; Sikora, 2022a; Holocaust Research
Project).

W grudniu 1941 roku Niemcy nakazali Zy-
dom odda¢ wszystkie posiadane futra i futrzane
kolnierze. Zostaty zmagazynowane w siedzibie
Judentatu. Godzina policyjna byta dtuzsza dla
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In December 1941, the Germans ordered the
Jews to surrender all of their furs and furry collars.
They were stored in the seat of the Judenrat.
Curfew was longer for the Jews (from 7:00 p.m.)
than for the remaining local population (from 9:00
p.m.). It was ordered that working Jews should be
paid 20% lower remuneration than other persons
did. In further months, prices grew, and hunger
increased. Leaving the ghetto without permission
was punished with death penalty. The Poles were
not allowed to trade with the Jews. When entering
the ghetto, they had to hold a special pass. At
night, robberies and rapes occurred. In the ghetto,
there was a brothel available to the occupants,
managed and paid by the Judenrat. It was located
near the cemetery - one of the persons hiding in
a tomb remembered seeing often the Germans
with special tickets heading for it (Ewa’s account;
Feigenbaum, 1961a; Shatzman, 1995; Kutnik,
1997b; Sikora, 2002; Sikora, 2022a).

In the autumn of 1941, the occupants ordered
the establishment of a Jewish auxiliary police -
Judischer Ordnungsdienst - in the ghetto. In the
subsequent year, it consisted of around 50 men.
Its first commander was Jacob Goldstein; upon his
arrest in June 1942 and execution, this function
was held by Tzimeman - a migrant from Suwatki.
Another account refers to the head of the Jewish
police named Wansztajn. The Jewish policemen
had to take care of order, to bring unemployed
persons to the labour office, and to counteract
illicit trade, illegal slaughter and profiteers. They
had sticks to enforce obedience, characteristic
caps and a celluloid band with a German stamp
on their shoulders. The Jews who failed to pay
on time were placed under arrest (Feigenbaum,
1961a; Shatzman, 1995; Kutnik, 1997b).

In such extremely difficult conditions, the
life of Jews in Biata Podlaska concentrated on
survival. Cultural life virtually disappeared. Rabin
Moshe Utshen died of typhoid fever in the winter
of 1940/1941. Having arrived from Suwatki, he
had nowhere to teach after the synagogue was
closed. The Jewish library ‘Tarbuth’ (Culture) was
moved from Plac WolnoSci to Brzeska Street. It
was taken care of by Rosenbojm, the leader of the
Biata Podlaska Zionists. The library of the socialist
Bund was transferred, too. Children tried to
continue their education in houses, hoping to pass
their exams after the end of the war (Feigenbaum,
1961a).

Zydéw (od 19: 00) niz dla pozostatej ludnosci
miejscowej (od 21:00). Pracujagcym Zydom naka-
zano ptaci¢ im o 20% mniejsze wynagrodzenie
w poréwnaniu do pozostatych oséb. W kolejnych
miesigcach ceny rosty, a gtéd narastat. Za bez-
prawne opuszczenie getta grozita kara $mierci.
Polacy mieli zakaz handlowania z Zydami. Wcho-
dzac do getta, musieli mie¢ specjalng przepustke.
Noca zdarzaty sie napady rabunkowe i gwatty.
W getcie istniat dom publiczny zarzadzany i opta-
cany przez Judenrat, z ktérego korzystali oku-
panci. Funkcjonowat nieopodal cmentarza, gdyz
jeden z ukrywajacych sie w grobowcu zapamietat,
ze czesto widywat kursujacych do niego Niemcow
ze specjalnymi bilecikami (Relacja Ewy; Feigen-
baum, 1961a; Shatzman, 1995; Kutnik, 1997b; Si-
kora, 2002; Sikora, 2022a).

Jesienig 1941 roku okupant nakazat utworzy¢
w getcie zydowska policje porzadkowa - Jidischer
Ordnungsdienst. W kolejnym roku liczyta okoto
50 mezczyzn. Jej dowddca byt poczatkowo Jacob
Goldstein, a po jego aresztowaniu w czerwcu 1942
r. i zastrzeleniu Tzimeman - migrant z Suwatk.
Inna z relacji wspomina o naczelniku zydowskiej
policji nazwiskiem Wansztajn. Policjanci zydow-
scy mieli dba¢ o porzadek, sprowadza¢ bezro-
botnych do biura pracy, Sciga¢ nielegalny handel,
nielegalny ubdj i spekulantéw. Posiadali patki do
wymuszania postuszenstwa, charakterystyczne
czapki i nosili na ramieniu celuloidowa opaske
z niemiecka pieczatka. Mieli areszt, do ktérego
zamykali zalegajacych z optatami (Feigenbaum,
1961a; Shatzman, 1995; Kutnik, 1997b).

W tak ekstremalnie trudnych warunkach
zycie Zydow bialskich koncentrowato sie na prze-
trwaniu. Zycie kulturalne praktycznie zanikto. Ra-
bin Moshe Utshen zmart na tyfus zima 1940/1941.
Rabin przybyty z Suwatk, po zamknieciu synagogi
nie miat gdzie naucza¢. Zydowska biblioteke , Tar-
buth” (Kultura) przeniesiono z placu Wolnosci na
ulice Brzeska. Opiekowat sie nig przywoédca bial-
skich syjonistow, Rosenbojm. Przeniesiono tez
biblioteke socjalistycznego ,Bundu”. Dzieci usi-
towaty kontynuowa¢ nauke w domach, liczac, ze
gdy wojna sie skonczy, zdadza egzaminy (Feigen-
baum, 1961a).
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List of prosecutors and the resistance
movement

Crimes in the Biata Podlaska County were
directed by the head of the branch of the police
and security service, SS-Hauptsturmfiihrer Karl
Hildemann. He had his seat in the Wola district, in
Raabe’s former house at Dreszera 17 (today: the
building of the museum at Lomaska Street). In one
oftherooms, atorture chamber called a ‘procedure
room’ was arranged upon Hildemann’s order.
Hildemann attended executions and tortures
personally. He supervised the apparatus of
terror in Biata Podlaska for almost two years and
survived the war. After its end, he was brought
before the court. The trial took place in Biata
Podlaska in 1948. The defendant begged for
mercy, explaining that he only did orders, he had
an only daughter and desired to come back to her.
He apparently knew nothing about concentration
camps. The court had no mercy on the criminal.
Hildemann was hanged in the courtyard of the
prison in Biata Podlaska (Feigenbaum, 1961a;
Sroka, 1971; Sroka, 1977b).

The second German responsible for
numerous crimes was starost Herbert Kiihl. On
11th December 1942, Polish partisans ambushed
him near Woroniec. He was riding a car with
his wife and a few-year-old daughter. The child
survived intact, whereas the wife was killed
together with her husband. Like him, she was
engaged in the crimes. According to one of the
sources, she once met three Grobman sisters
on the Biata - Miedzyrzec route and recognised
them as Jews. She called a troop stationing nearby
(Sonderdienst), and the sisters were soon put to
death (Kutnik, 1996; Kutnik, 1997a; Sikora, 2002;
Sikora, 2005).

In the ranks of the German state protection
police (Schutzpolizei), red-headed Peterson called
the ‘yellow murderer’ was particularly noted
for cruelty. He is mentioned in one of the Jewish
sources*. Antoni Kutnik refers to a particularly
dangerous German called ‘Ryzy’. The ‘yellow
murderer’ and ‘Ryzy’ are presumably the same
persons. There was also a man specified as an
‘idiot’ in the source, whom the Jews called ‘Pesil’.
It is possible that the nickname ‘Pesil’ refers
to Helmut Peissker, a Gestapo officer and Nazi
criminal well-known in Biata Podlaska. Like
Hildemann, he survived the war, and they were
tried together in 1948. He was sentenced to

Poczet przesladowcow i ruch oporu

Zbrodniami w powiecie bialskim kierowat
szef ekspozytury policji i stuzby bezpieczenstwa,
SS-Hauptsturmfiihrer Karl Hildemann. Miat swo-
ja siedzibe w dzielnicy Wola, w dawnym budynku
Raabego na ulicy Dreszera 17 (dzi$: budynek mu-
zeum na ul. Lomaskiej). W jednym z pomieszczen
na polecenie Hildemanna urzadzono sale tortur
zwang ,gabinetem operacyjnym”. Hildemann
osobiscie brat udzial w egzekucjach i torturach.
Nadzorowat przez blisko dwa lata aparat terroru
w Biatej Podlaskiej i przezyt wojne. Po jej zakon-
czeniu zostat postawiony przed wymiarem spra-
wiedliwos$ci. Sad odbyt sie w Biatej Podlaskiej
w 1948 roku. Podsadny prosit o lito$¢, ttumaczac,
ze wykonywat rozkazy, ze ma jedyng corke i bar-
dzo chce do niej wrocic. O obozach koncentracyj-
nych podobno nic nie wiedziat. Sad nie miat litosci
dla zbrodniarza. Hildemann zostat powieszony na
dziedzincu wiezienia w Biatej Podlaskiej (Feigen-
baum, 1961a; Sroka, 1971; Sroka, 1977b).

Drugim Niemcem odpowiedzialnym za licz-
ne zbrodnie byt starosta Herbert Kiihl. 11 grudnia
1942 roku partyzantka polska urzadzita na niego
zasadzke pod Woroncem. W samochodzie, ktéorym
jechatl, bytajeszcze zonai kilkuletnia corka. Dziec-
ku nic sie nie stato, natomiast Zona zgineta wraz
z mezem. Podobnie jak m3az, byta zaangazowana
w zbrodnie. Jedno ze Zrédet wspomina, ze kiedys$
na trasie Biata - Miedzyrzec spotkata trzy siostry
Grobman i rozpoznata w nich Zydéwki. Wezwata
stacjonujacych niedaleko mundurowych (Sonder-
dienst) i wkroétce siostry poniosty $mier¢ (Kutnik,
1996; Kutnik, 1997a; Sikora, 2002; Sikora, 2005).

Wsréd niemieckiej policji ochronnej (Schutz-
polizei) okrucienstwem wyrdézniali sie: rudo-
wtosy Peterson zwany ,z6ttym mordercg”. Méwi
0 nim Zrodto zydowskie*. Antoni Kutnik wspo-
mina natomiast o szczegélnie niebezpiecznym
Niemcu zwanym ,Ryzy”. Przypuszczalnie ,z6tty
morderca” i ,Ryzy” to te same osoby. Byt tez mez-
czyzna okreslany w zrédle jako ,idiota”, a zwany
przez Zyd(')w »Pesil”. Mozliwe, Ze przezwisko , Pe-
sil” tyczy sie znanego w Biatej funkcjonariusza
gestapo i zbrodniarza niemieckiego, Helmuta
Peisskera. Cztowiek ten, tak jak Hildemann, prze-
zyt wojne i byt wraz z nim sadzony w 1948 roku.
Zostat skazany na 15 lat wiezienia (Feigenbaum,
1961a; Kutnik, 1997a; Sroka, 1971; Sroka, 1977b).

Wsréod zandarmow materiat  Zrédto-
wy wymienia cztowieka nazwiskiem Jabtko,
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15 years of imprisonment (Feigenbaum, 1961a;
Kutnik, 1997a; Sroka, 1971; Sroka, 1977b).

Among the gendarmes, the source material
mentions a man named Apple, called "Yankl Face".
Again, we can only speculate that the nickname
refers to Yankl der shmid - a 1938 Jewish film
directed by Edgar Ulmer. Jabtko spoke good
Yiddish, and the ghetto inhabitants presumed
he had worked for a Jewish entrepreneur in
the past. He beat and abused people. Other
notorious persons were gendarme Leon Busch
- a Volksdeutsche from the Poznan region, and
Michat Szymanski — a member of the Kripo and
then the Gestapo. The latter had arrived in Biata
Podlaska a few years earlier and openly started
co-operating with the occupant during the war.
The Polish Underground Court imposed a death
sentence on him. On 26th March 1943, at the
railway station in Biata Podlaska, Szymanski was
shot dead by Second Lieutenant Piotr Zudrak alias
‘Tadeusz’ (Feigenbaum, 1961a; Kutnik, 1997a;
Sroka, 1971; Sroka, 1977a; Doroszuk, 1977; Sikora,
2005; Flisinski & Mierzwinski, 2012).

Moshe Feigenbaum noted the presence of
a Gestapo officer named Schlif in the labour camp.
He had a dog who pounced on a man and bit him
whenever Schlif touched him with a stick. The
Polish clerks who confiscated the Jews’ properties
and furniture with particular eagerness were
Bielecki and a prison guard Tchibulski (Cybulski?
Tybulski?). One of the blue policemen was a man
named Derwancki - he spoke German, blackmailed
the Jews and took valuables away from them.
Polish policemen were particularly dangerous
during confiscations. They often knew where to
look for hidden goods. The ghetto inhabitants had
to bribe them to avoid being robbed (Feigenbaum,
1961a; Sikora, 2002).

We know very little about the resistance
movement among Jews in Biata Podlaska. Vladimir
Shatzman, a Soviet POW of Jewish descent, had
a military experience, stayed in the ghetto and
considered organising a partisan movement.
Young Jews came to him, and preliminary plans
were made. However, they were not carried
out because of difficulties in getting weapons
(Shatzman, 1995).

The most common form of resistance among
the ghetto inhabitants was non-compliance
with the occupants’ orders, particularly those
concerning the ban on trade or the ban on leaving
the district. The Jews felt the shortage of food

a przezywanego ,twarz Jankela”. Znowu mozemy
jedynie spekulowac, ze przezwisko nawiazuje do
zydowskiego filmu z 1938 roku , Yankl der shmid”
w rezyserii Edgara Ulmera. Jabtko dobrze mowit
w jidysz, mieszkancy getta domyslali sie, ze pra-
cowat kiedy$ u zydowskiego przedsiebiorcy. Bit
ludzi i znecat sie nad nimi. Inni wyrdzniajacy sie
in minus to zandarm Leon Busch, volksdeutsch
z poznanskiego, oraz cztonek Kripo, a nastepnie
Gestapo - Michat Szymanski. Drugi z nich przy-
byt do Biatej kilka lat wcze$niej i w czasie wojny
podjat jawna wspotprace z okupantem. Polski
Sad Podziemny wydat na niego wyrok Smierci. 26
marca 1943 roku na dworcu kolejowym w Biatej
Podlaskiej Szymanskiego zastrzelit ppor. Piotr
Zudrak ,Tadeusz” (Feigenbaum, 1961a; Kutnik,
1997a; Sroka, 1971; Sroka, 1977a; Doroszuk, 1977;
Sikora, 2005; Flisinski i Mierzwinski, 2012).

Moshe Feigenbaum odnotowat, Ze w obozie
pracy byt gestapowiec nazwiskiem Schlif. Miat
psa, ktory rzucat sie na cztowieka i gryzi, gdy
tylko Schlif dotknat go pateczka. Polscy urzed-
nicy wyrdézniajgcy sie gorliwosciag w konfisko-
waniu Zydom nieruchomosci i mebli to Bielecki
oraz straznik wiezienny Tchibulski (Cybulski?
Tybulski?). Wér6d granatowych policjantéow byt
cztowiek nazwiskiem Derwancki - méwit po nie-
miecku, szantazowat Zydéw i wyciagat od nich
kosztownoSci. Polscy policjanci byli szczegdlnie
grozni podczas konfiskat. Czesto wiedzieli, gdzie
szuka¢ ukrytych dobr. Mieszkancy getta musieli
ich przekupywa¢, aby unikna¢ obrabowania (Fe-
igenbaum, 1961a; Sikora, 2002).

0 ruchu oporu wsréd bialskich Zydéw wiemy
bardzo mato. Vladimir Shatzman, jeniec radziecki
zydowskiego pochodzenia, mial do$wiadczenie
wojskowe, byt w getcie i rozwazat zorganizowa-
nie ruchu partyzanckiego. Przychodzili do niego
mtodzi Zydzi, tworzono wstepne plany. Nie zosta-
ty one jednak zrealizowane ze wzgledu na trudno-
$ci w zdobyciu broni (Shatzman, 1995).

Najbardziej powszechna forma oporu miesz-
kancéw getta byto tamanie okupacyjnych zarza-
dzen, przede wszystkim tych dotyczacych zakazu
handlu czy zakazu wychodzenia poza dzielnice.
Zydzi z miesigca na miesiac coraz dotkliwiej od-
czuwali braki zywnoSci, dlatego ryzykowali zy-
ciem, wyruszajac poza getto, nawet do odlegtych
miast, w przebraniu Aryjczykéw, aby zdoby¢
zywno$¢, handlowaé, spekulowaé, zdoby¢ $rodki
do zycia (Feigenbaum, 1961a; Sikora, 2002; Sikora
2022b).
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more and more severely from month to month, so
they risked their life and went outside the ghetto,
even to remote cities, in the disguise of the Aryans
in order to obtain food, trade, speculate or obtain
the means to live (Feigenbaum, 1961a; Sikora,
2002; Sikora 2022b).

When Emanuel Ringelblum, the creator of
the archives of the Warsaw ghetto, was asked
by a representative of the community of Biata
Podlaska Jews: ‘How long will we be lambs to the
slaughter? Why are we not putting up resistance?’,
he answered: ‘When we put up resistance and kill
at least one German, the Germans will murder
the entire community, or even many Jewish
communities’. The Jews either put up with their
fate, partly due to their religious beliefs, or
hoped that the option of exterminating the entire
community was not real (Sikora, 2002; Holokaust
Research Project).

The Jewish resistance movement in Biata
Podlaska was supported by Benedykt Kraskowski.
He was a Volksdeutsche from the Polish western
territories, spoke excellent German and ran
a carpentry shop in the city during the occupation.
At the same time, he provided shelter to the Jews
and was a fervent anti-fascist. Contemporaries
suspected that he had acted in the communist
movement before the war and had conducted
some secret activities during the occupation.
With his help, under the pretext of cleaning the
houses of the absent Germans, Moshe Lichtenbojm
listened to the London radio and passed the heard
news to the ghetto population. Kraskowski died
at the end of the war; it was said he had been shot
by Ukrainian nationalists when he came out to
greet the Red Army advancing from the Bug river.
He is the only inhabitant of Biata Podlaska during
the occupation period who has been honoured as
Righteous among the Nations (Feigenbaum, 1961a;
Shatzman, 1995; Kopéwka & Rytel-Andrianik,
2011).

1942 - the climax of genocide

In the summer of 1942, upon approval of
Operation Reinhardt, or the ‘final solution of the
Jewish question’ by the supreme authorities of the
Third Reich, the liquidation of the ghetto in Biata
Podlaskastarted. Atthattime, over 12,000 persons
were piled up there. Being aware of the situation,
the Poles ran and hid in houses when they heard
shots and screams. The ghetto inhabitants were

Emanuel Ringelblum, twdrca archiwum getta
warszawskiego na pytanie zadanie przez przed-
stawiciela spotecznosci bialskich Zydéw ,Jak
dtugo bedziemy owcami na rzez? Dlaczego nie
stawiamy oporu?!” odpowiedziat: ,Bo jak bedzie
opor, zabijg cho¢by jednego Niemca, to Niemcy
wymorduja catg spotecznos¢, a nawet wiele spo-
tecznosci zydowskich”. Zydzi albo godzili sie ze
swoim losem - co po czesSci wynikato z ich prze-
konan religijnych - albo mieli nadzieje, Ze opcja
zwigzana z unicestwieniem catej spotecznosci
nie jest realna (Sikora, 2002; Holokaust Research
Project).

Zydowski ruch oporu w Biatej Podlaskiej
wspierat Benedykt Kraskowski. Byt volksdeut-
schem z zachodnich ziem polskich, $wietnie mo-
wil po niemiecku i w czasie okupacji prowadzit
w mieScie zaktad stolarski. Rownoczesnie za-
pewnial schronienie Zydom i byt zaciektym an-
tyfaszysta. Wspotczes$ni podejrzewali, ze dziatat
przed wojng w ruchu komunistycznym, a w trak-
cie okupacji prowadzit pewnego rodzaju tajne
dziatania. Z jego pomocg Moshe Lichtenbojm, pod
pretekstem sprzatania w domach u nieobecnych
Niemco6w, nastuchiwat radia londyniskiego i prze-
kazywat zastyszane wiesci dla ludno$ci w getcie.
Kraskowski zginatl u schytku wojny, podobno za-
strzelony przez ukrainskich nacjonalistow, gdy
wyszedl przywita¢ nadciagajaca od Bugu Ar-
mie Czerwona. Jest jedynym mieszkancem Bia-
tej Podlaskiej z czas6w okupacji uhonorowanym
medalem Sprawiedliwy Wsréd Narodéw Swiata
(Feigenbaum, 1961a; Shatzman, 1995; Kopdwka
i Rytel-Andrianik, 2011).

Rok 1942 - apogeum ludobdjstwa

Latem 1942 roku, po zatwierdzeniu ak-
cji ,Reinhard”, czyli ,ostatecznego rozwigzania
kwestii zydowskiej” przez najwyzsze wtadze Il
Rzeszy, przystapiono do likwidacji getta w Bia-
tej Podlaskiej. Byto w nim woéwczas sttoczonych
ponad 12000 osob. Polacy, styszac strzaty, krzyki,
zdajac sobie sprawe z sytuacji, uciekali i kryli sie
w domach. Mieszkancy getta byli zdezorientowani
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confused - at first, they did not know what kind of
fate awaited them. There were rumours that the
Germans would carry them behind Brest to work
on swamps near Pinsk. Soon they were denied
and the truth came out. Transports with the
Jewish population rode to concentration camps or
extermination camps. Some Jews did not put up
with their fate and tried to hide. These attempts
were rarely successful because the Germans had
cadaver dogs and found the masked shelters with
their help (Shatzman, 1995; Sikora, 2002; Sikora
2022b).

On 10* June 1942, at 5:00 a.m., 3,000 Jews
were brought to the synagogue courtyard. They
were herded to the railway station, from where the
transport to the extermination camp in Sobibér
took off on the following day. For a few further
weeks, not very much happened. The deportations
were suspended due to the temporary closure of
railway traffic (Doroszuk, 1977; Sikora, 2002;
Flisinski & Mierzwinski, 2012; Sikora, 2022a).

Further murders and deportations of people
from the ghetto took place in August, on 26th
September and 6th October 1942. At dawn, the
Jews were herded to the New Market Square,
called the ‘Pig Market’. Today it is the intersection
of Zeromskiego and Nowa streets and Plac Wojska
Polskiego. Some victims were executed and
buried in a nearby orchard, on the square called
‘Popowka’ orin a kirkut (Jewish cemetery). Others
were herded by carts or on foot to Miedzyrzec,
from where they left to Treblinka in October. Only
300 persons were left temporarily on the spot to
clean the ghetto and dismantle the synagogue
(Ewa’s account; Orlanska, 1947; Kutnik, 1997b;
Czerkies, 2005; Doroszuk, 1977; Sikora, 2002;
Flisinski & Mierzwinski, 2012; Sikora, 2022a).

A Polish woman, Wiestawa Gawrysiak-
Leszczynska, recalls: ‘1 and my mother were
walking to or out of the city, I don’t remember
exactly, and suddenly we heard a terrible inhuman
scream. My motherimmediately turned me around
and we quickly walked away. It turned out to be
a moment when these people were transported
from the ghetto to the kirkut and executed.
And these transported people were screaming
horribly. Horribly’ (Gawrysiak-Leszczynska).

Another account describes the situation in
1942: ‘1 was walking down Janowska Street, and
[ saw a German grabbing a 3-year-old Jewish child
by the feet at the corner of 1 Maja (Janowska) and
Moniuszki streets; then he banged its head against

- poczatkowo nie wiedzieli, jaki czeka ich los. Krg-
zyty pogtoski, ze Niemcy wywiozg ich za Brzes¢,
do pracy na bagna pod Pinskiem. Wkrotce plotki
te zostaty zdementowane i na jaw wyszta praw-
da. Transporty z ludnos$cig zydowska jechaty do
obozéw koncentracyjnych lub obozéw zagtady.
Nie wszyscy godzili sie z losem: niektorzy probo-
wali sie ukrywac. Proby te rzadko przynosity za-
mierzony skutek, gdyz Niemcy mieli psy tropigce
i z ich pomoca odnajdywali zamaskowane schow-
ki (Shatzman, 1995; Sikora, 2002; Sikora 2022b).

10 czerwca 1942 roku o 5 rano 3000 Zydéw
sprowadzono na plac synagogalny. Przepedzono
ich na stacje kolejowa, skad nastepnego dnia od-
jechat transport do obozu zagtady w Sobiborze.
Kolejnych kilka tygodni byto w miare spokojnych.
Nastgpita przerwa w wywdzkach spowodowana
czasowym zamknieciem ruchu kolejowego (Doro-
szuk, 1977; Sikora, 2002; Flisinski i Mierzwinski,
2012; Sikora, 2022a).

Dalsze mordy i wywézki ludzi z getta odbyty
sie w sierpniu, 26 wrze$nia i 6 pazdziernika 1942
roku. O $wicie spedzono Zydéw na Nowym Ryn-
ku, zwanym ,Swinskim Rynkiem”. Dzi$ to zbieg
ulic Zeromskiego, Nowej i placu Wojska Polskie-
go. Czes¢ ofiar zastrzelono i zakopano w pobli-
skim sadzie, na placu zwanym ,Popowkg” lub na
kirkucie (zydowskim cmentarzu). Pozostatych
furmankami lub pieszo przepedzono do Miedzy-
rzeca, skad jeszcze w pazdzierniku odjechali do
Treblinki. Na miejscu czasowo zostawiono jedynie
300 os6b - do sprzatania getta i rozebrania syna-
gogi (Relacja Ewy; Orlanska, 1947; Kutnik, 1997b;
Czerkies, 2005; Doroszuk, 1977; Sikora, 2002; Fli-
sinski i Mierzwinski, 2012; Sikora, 2022a).

Polka, Wiestawa Gawrysiak-Leszczynska,
wspomina: ,SzliSmy z mama z miasta lub do mia-
sta, juz nie pamietam i nagle ustyszeliSmy prze-
razliwy, nieludzki krzyk. Mama mnie bardzo
szybko zawrdcita i szybko sie oddaliliémy. Oka-
zato sie, ze to byt taki moment, ze z getta wywo-
zono na kierkut tych ludzi i rozstrzeliwano. I te
osoby wiezione strasznie krzyczaty. Potwornie”
(Gawrysiak-Leszczyniska).

Inna z relacji opisuje sytuacje z 1942 roku:
»Przechodzitem ulicg Janowska i widziatem, jak
u zbiegu ulic 1 Maja (Janowska) i Moniuszki Nie-
miec chwycit 3-letnie dziecko narodowosci zy-
dowskiej za nézki, glowa uderzyt o mur domu,
rzucit na bruk, po czym odszed!” (Doroszuk,
1977).
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the wall of the house, threw it onto the street and
walked away’ (Doroszuk, 1977).

The occupants knew that some Jews had
hidden or escaped, so they issued an order on
‘secondary ghettos’ on 28th October 1942. The
remaining Jews were to report and be ‘really safe’
there. The plan was aimed at catching all Jews still
hiding and treating them like their predecessors
(Doroszuk, 1977; Kietbon, 1995; Sikora, 2002).

According to researchers, over 8,000 Jews
were displaced from Biata Podlaska from the
beginning of the war until the end of 1943, and
over 6,000 Jews were killed in the city. Only a tiny
handful of thousands survived the massacre.
One of the survivors was a person quoted above
- Moshe Feigenbaum, who had hidden along
with some other people with the help of the local
population in a bunker in an orchard at Francuska
Street, not far from the Jewish cemetery. When
he came out of hiding after the passage of the
front, he saw a gloomy view of Grabanowska
(Moniuszki) Street. It was completely empty. ‘The
same houses, the same shops, but the Jews had
disappeared, recalled Feigenbaum (Feigenbaum,
1961b; Sikora, 2002; Sikora, 2022a).

After the liberation in January 1945, there
were only around 60 Jews in Biata Podlaska, half
of whom had arrived from other places (Sikora,
2002).

Attitude of the Polish population

According to the author of this study, the
most reasonable view seems to be that extreme
narrations (putting the blame for the annihilation
of Jews on the Polish population, or the attribution
of numerous merits for the rescue of members of
the Jewish community to Poles) distort the real
picture and result from non-scientific reasons.
Probably the most common attitude among
the non-Jewish population was the struggle for
their own existence, safety and family. The local
inhabitants were - en masse - frightened. They
felt sorry for the Jews, but few were ready to risk
their lives and the lives of their family to bring
help.

There were beautiful and, at the same time,
dramatic cases of rescuing Jews by Poles. Many of
them ended in tragedy - both the rescued and the
rescuers were killed. The history of the Ulm family
has been the most popular and widely publicised
one in the last few years. The eight-person

Okupanci wiedzieli, ze s3 tacy, ktorzy gdzie$
sie ukryli badz uciekli, dlatego 28 pazdziernika
1942 roku wydali rozporzadzenie o tzw. ,get-
tach wtdrnych”. Mieli sie do nich zgtosi¢ pozostali
Zydzi i tam mieli by¢ juz ,naprawde bezpieczni”.
Plan ten miat na celu wytapanie garstki pozosta-
tych ukrywajacych sie i potraktowanie ich tak
samo, jak poprzednikéow (Doroszuk, 1977; Kiet-
bon, 1995; Sikora, 2002).

Wedtug badaczy od poczatku wojny do korica
1943 roku wysiedlono z Biatej ponad 8000 Zydéw,
za$ ponad 6000 zabito na terenie miasta. Masakre
przezyta ledwie garstka sposrdd tysiecy. Jednym
z ocalatych byt cytowany juz Moshe Feigenbaum,
ktéry z pomocg lokalnej ludnosci wraz z kilkoma
innymi osobami ukrywat sie w bunkrze, w sadzie
przy ulicy Francuskiej, nieopodal zydowskiego
cmentarza. Gdy wyszedt z ukrycia po przejsciu
frontu, jego oczom ukazat sie przygnebiajacy wi-
dok ulicy Grabanowskiej (Moniuszki). Byta kom-
pletnie pusta. ,Te same domy, te same sklepy, ale
Zydzi znikneli” - wspominat Feigenbaum (Feigen-
baum, 1961b; Sikora, 2002; Sikora, 2022a).

Po wyzwoleniu, w styczniu 1945 roku w Bia-
tej Podlaskiej przebywato jedynie okoto 60 Zy-
dow, z czego potowe stanowili ludzie przyjezdni
(Sikora, 2002).

Postawa ludnosci polskiej

Wedtug autora niniejszego opracowania
najblizszy prawdy wydaje sie poglad, Ze skrajne
narracje (obarczanie ludnosci polskiej wing za
zagtade Zydoéw albo przypisywanie Polakom ma-
sowych zastug dotyczacych ratowania cztonkow
zydowskiej spotecznosci) znieksztatcaja faktycz-
ny obraz i wynikaja z pobudek pozanaukowych.
Prawdopodobnie najbardziej powszechng po-
stawg wsrod ludnosci niezydowskiej byta walka
o wtasny byt, wiasne bezpieczenstwo i wtasnag
rodzine. Lokalni mieszkancy byli - en masse -
wystraszeni. Wspétczuli Zydom, ale niewielu byto
gotowych zaryzykowac zycie swoje i swojej rodzi-
ny, aby nie$¢ pomoc.

I[stniaty piekne i dramatyczne zarazem przy-
padki ratowania Zydéw przez Polakéw. Wiele
z nich zakonczyto sie tragediag - zgineli zaréwno
ratowani, jak i ratujacy. Najbardziej znana i na-
gtasniana w ostatnich latach jest historia rodziny
Ulméw. OSmioosobowa chtopska rodzina zostata

-221-



Social Dissertations 2023, Volume 17

Rozprawy Spoteczne 2023, Tom 17

peasant family was Kkilled along with two Jewish
families hiding in their house. A similar event
occurred in the territory of southern Podlasie.
Such an example is the tragedy of a Polish family
in the Chominna colony in the Mokre village near
Rossosz. On 7th November 1943, gendarmes from
Wisznice killed the entire five-person family for
hiding an unknown Jewish fugitive: Wojciech
Olesiejuk, 43, his wife Stefania, 40, and their three
children: 14-year-old Piotr, 9-year-old Stefan and
3-year-old Szymon (Doroszuk, 1977; Kopéwka &
Rytel-Andrianik, 2011).

Many more similar cases are mentioned in
the literature of the subject, but it is hard to call
them mass events. It should also be noted that
although Poles did risk their lives by helping Jews,
not every case of hiding them in one’s own farm
automatically ended in the hiding person’s death.
The Jewish institute Yad Vashem in Jerusalem
grants the order of Righteous Among the Nations
to people who rescued the Jewish population
during the war. This medal was received by 27
persons from the Biata Podlaska county (as on
2011) (Kutnik, 1997b; Doroszuk, 1977; Sikora,
2002; Kopéwka & Rytel-Andrianik, 2011; Sikora
2022b).

Cases of denunciation of hiding Jews by
‘szmalcowniks’ do not seem very frequent,
either, although they did occur. As a community
stereotypically associated with wealth, Jews
could become victims of common gangs that
robbed and murdered during the occupation. For
example, literature notes an unexplained murder
of the Lerner family hiding near Komaréwka.
The description of this cruel crime resembles
murders of the Poles committed by the Ukrainian
Insurgent Army (UPA) (Kutnik, 1997a; Kozarski,
2006; Grabowski, 2006).

Moshe Feigenbaum critically assesses the
scale of Polish aid for the Jewish population. He
remembers that inhabitants of Biata Podlaska
came to him after the liberation and wanted to
prove the scale of helping the Jews in bad times:
"l used to push them to the wall with facts, from
their general passivity to those who had actively
helped our mass killing. Having no reply, they
used to tell me that I should not spit in the well
[ was drinking from." The survivor was visited
not only by the Poles but also by the Red Army
soldiers, including Jews working in the NKVD.
The latter sought revenge and tried to obtain
information which local people were most active

zabita wraz z dwoma zydowskimi rodzinami, kto-
re sie u niej ukrywaty. Na terenach Potudniowe-
go Podlasia miato miejsce podobne wydarzenie.
Takim przypadkiem jest cho¢by tragedia rodziny
polskiej w kolonii Chominna, we wsi Mokre pod
Rossoszem. Za ukrywanie nieznanego z nazwi-
ska zydowskiego uciekiniera 7 listopada 1943
roku zandarmi z Wisznic zabili catg 5-osobowg
rodzine: Wojciecha Olesiejuka, lat 43, jego Zone
Stefanie, lat 40, a takze ich troje dzieci: Piotra, lat
14, 9-letniego Stefanai 3-letniego Szymona (Doro-
szuk, 1977; Kopéwka i Rytel-Andrianik, 2011).

Tego rodzaju przypadkéw jest duzo wiecej
i wymienia je literatura przedmiotu, jednak trud-
no stwierdzi¢, ze byty masowe. Trzeba tez zazna-
czy¢, ze cho¢ Polakom faktycznie grozita Smier¢ za
pomoc Zydom, to nie kazdy przypadek ich ukry-
wania we wlasnym gospodarstwie automatycznie
konczyt sie $miercig dla ukrywajacego. Zydowski
instytut Yad Vashem w Jerozolimie nadaje medal
Sprawiedliwy Wéréd Narodéw Swiata za ratowa-
nie ludnos$ci zydowskiej w czasie wojny. Z powiatu
bialskiego medal ten otrzymato 27 oséb (stan na
2011 rok) (Kutnik, 1997b; Doroszuk, 1977; Siko-
ra, 2002; Kopowka i Rytel-Andrianik, 2011; Sikora
2022b).

Przypadki denuncjacji ukrywajacych sie Zy-
doéw, tzw. szmalcownictwa, takze wydajg sie nie-
zbyt czeste, cho¢ wystepowaty. Zydzi, jako spo-
tecznos$¢ stereotypowo kojarzona z bogactwem,
mogli sta¢ sie ofiara pospolitych band, ktére ra-
bowaty i mordowaty w czasie okupacji. Literatura
odnotowuje na przyktad nie do korica wyja$niony
mord na rodzinie Lerneréw, ukrywajacej sie koto
Komaréwki. Opis okrutnej zbrodni przypomina
mordy dokonywane na Polakach przez UPA (Kut-
nik, 1997a; Kozarski, 2006; Grabowski, 2006).

Moshe Feigenbaum krytycznie ocenia skale
pomocy polskiej dla ludnos$ci zydowskiej. Wspo-
mina, Ze juz po wyzwoleniu bialczanie przycho-
dzili do niego i w dyskusjach chcieli wykazaé
skale pomocy Zydom w ztych czasach: ,Zwykle
przypieratem ich do muru faktami: od tych, kto-
rzy byli ogdlnie bierni, do tych, ktérzy aktywnie
pomagali w masowym morderstwie. Nie majac na
to odpowiedzi zwykle mowili mi, Ze nie powinie-
nem plu¢ do studni, z ktorej pitem”. Ocalatego od-
wiedzali nie tylko Polacy, ale tez Zotnierze Armii
Czerwonej, w tym Zydzi pracujacy w zbrodniczej
formacji komunistycznej - NKWD. Ci chcieli sie
zem$ci¢ i probowali uzyska¢ informacje, ktorzy
to miejscowi najbardziej przesladowali Zydoéw.
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in persecuting the Jews. "We told them that if
the problem had to do with individuals, it would
worth it." concludes Feigenbaum (Feigenbaum,
1961b).

Vladimir Shatzman seems to be much
less critical towards Poles than embittered
Feigenbaum does. Being in the Biata Podlaska
ghetto and in the labour camp, he met people
who showed sympathy towards the Jews and did
not overburden them with work if there were
no Germans in the area. There were also others
who showed an anti-Semitic attitude. Shatzman
reports: ‘lwasassigned to workin a Polish laundry
that day. There I heard Polish women telling one
another with compassion that Germans would
first do away with Jews, then they would deal with
the Polish intelligentsia and, finally, they would do
away with the rest of Poles’ (Shatzman, 1995).

It may be easiest to understand the attitude
of the local Polish population when we listen to
a statement by Jadwiga Machura from the nearby
town of Parczew. The interview is available on the
website of the United States Holocaust Memorial
Museum. The interlocutor first tells how a man of
Jewish descent came to her mother with a request
to hide him. He offered a pouch of gold, but the
mother refused. She was already hiding one
person in the attic - her husband being sought
by the Nazis. Receiving another person increased
the risk. Jadwiga Machura explains: ‘There was no
place for the Jews in the area because people were
afraid to house them. Because a Polish family was
killed in one place and another in the village...
They first boasted they had gold and money, so
people went for it because they did not know what
was going on, but then they realised: a family was
killed here, a family was killed here, so who would
come to take gold. ... People hid some of them [...]
but when they later saw that whole families were
killed, they ran away when they saw a Jew from
afar. Not because they disliked him - they just
defended their own family’ (Machura, 2005).

Conclusion

Thetraces of the murdered Jewish community
from Biata Podlaska are not easy to notice for an
observer who does not know history. The Jewish
history is still present in some names of streets,
such as Lazienna Street (a ritual Jewish bath, or
a mikvah, functioned there), Plac Rubina or Plac
Szkolny Dwor [School Courtyard Square - a Jewish

»~PowiedzieliSmy im, ze jesli problem dotyczytby
pojedynczych os6b, to bytoby warto” - koniczy Fe-
igenbaum (Feigenbaum, 1961b).

Vladimir Shatzman wydaje sie duzo mniej
krytyczny wobec Polakéw niz rozgoryczony Fe-
igenbaum. Bedac w Biatej w getcie i w obozie pra-
cy. Spotykat ludzi, ktérzy wykazywali wspéiczu-
cie wobec Zydoéw i nie przecigzali ich pracg, jesli
w okolicy nie byto Niemcdw. Byli tez tacy, ktérzy
cechowali sie postawg antysemicka. Shatzman re-
lacjonuje: , Przydzielono mnie tego dnia do pracy
w polskiej pralni. Tam Polki ze wspétczuciem opo-
wiadaty jedna drugiej, ze Niemcy najpierw roz-
prawia sie z Zydami, potem wezma sie za polska
inteligencije, jak gdzie$ juz zrobili, a na koniec roz-
prawia sie z resztg Polakow” (Shatzman, 1995).

Postawe miejscowej ludnosci polskiej chyba
najtatwiej zrozumie¢, stuchajac swiadectwa Ja-
dwigi Machury z pobliskiego Parczewa. Wywiad
udostepniony jest na stronie United States Holo-
caust Memorial Museum. Indagowana najpierw
opowiada, jak do jej matki zgtosit sie mezczyzna
zydowskiego pochodzenia z prosba, aby go ukryta.
Oferowat za to woreczek ze ztotem, lecz pomimo
tego matka odmoéwita. Na strychu juz ukrywata
jedna osobe - swojego meza, ktérego hitlerowcy
szukali. Przyjecie dodatkowej osoby zwiekszato
ryzyko. Jadwiga Machura wyjasnia: ,Zydzi w te-
renie nie mieli miejsca dlatego, Ze ludzie sie bali
ich przetrzymywac. Bo w jednym miejscu wybili
rodzine polska, w drugim miejscu na wsi... Bo naj-
pierw to oni sie chetpili bo mieli ztoto, mieli pie-
nigdze to ludzie lecieli na to bo nie zdawali sobie
sprawy, ale p6Zniej: tu wybili rodzine, tam wyhbili
rodzine to kto pojdzie ztoto brac. [...] Troche ich
tam ukrywali [...] ale jak p6Zniej zobaczyli, Ze wy-
bijaja cate rodziny to juz od Zyda z daleka ucieka-
li. Nie dlatego, Ze on im sie nie podoba, tylko po
prostu bronili swojej wtasnej rodziny” (Machura,
2005).

Whnioski

Slady wymordowanej spotecznoéci zydow-
skiej z Biatej Podlaskiej nie sg tatwo zauwazalne
dla nieznajgcego historii obserwatora. Zydowska
historia zachowata sie w niektérych nazwach ulic,
takich jak np. ulica Lazienna (funkcjonowata przy
niej rytualna taznia zydowska - mykwa), plac
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school was located here). In this last place, we will
find a plate with information about a demolished
synagogue. At Moniuszki and Prosta streets, there
is a Jewish cemetery with a neglected monument
and a few mikvahs. In houses in the former ghetto
area, there are traces of mezuzahs in old wooden
door frames. These are diagonally oriented
recesses with a rectangular outline on the height
of the head of a person entering the house, always
on the right side. Pious Jews placed fragments of
the Torah in them. Custom decreed that a guest
entering the house should touch the mezuzah
with his hand.

This year marks the 81th anniversary of
Operation Reinhardt. In addition, on 24th March
2023, the National Day of Remembrance of Poles
Rescuing Jews under the German Occupation is
celebrated for the sixth time. These events create
an opportunity to enrich our knowledge about
the history of Biata Podlaska that is connected
with the annihilation of its Jewish inhabitants.
As a result of it, the community of Polish citizens
of Jewish descent living here for centuries was
almost entirely exterminated within a few years
by the activities of the German occupants who
took control of this territory and then carried out
genocide on it.

*Some names or nicknames mentioned in the paper
may be distorted because they come from the
English translation of a book written in Hebrew and
published by M.]. Feigenbaum: Sefer Biala Podlaska,
Tel Aviv 1961. The book was translated into English
by Ofra Anson, and the translation is available
online.
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Rubina czy plac Szkolny Dwér (byta tu zydowska
szkota). Na tym ostatnim znajdziemy tablice in-
formujaca o zburzonej synagodze. Przy ulicy Mo-
niuszki i Prostej znajduje sie zydowski cmentarz,
na ktoérym stoi zaniedbany pomnik i kilka macew.
W starych, drewnianych futrynach w domach na
terenie dawnego getta widniejg $lady po mezu-
zach. S3 to prostokatne w zarysie, ukosnie zorien-
towane wgtebienia na wysokosci gtowy wchodza-
cego do domu, zawsze po prawej stronie. PobozZni
Zydzi umieszczali w nich fragmenty Tory. Zwyczaj
nakazywat, aby go$¢ wchodzacy do domu dotknat
mezuzy dtonia.

W biezacym roku przypada 81. rocznica ak-
cji ,Reinhardt”. Ponadto 24 marca 2023 roku, juz
po raz szosty, obchodzony jest Narodowy Dzien
Pamieci Polakéw ratujacych Zydéw pod okupa-
cja niemiecka. Dzieki tym wydarzeniom istnieje
mozliwo$¢ wzbogacenia wiedzy na temat historii
Biatej Podlaskiej, ktéra powigzana jest zagtada jej
zydowskich mieszkancow. W jej wyniku miesz-
kajaca tu przez stulecia spoteczno$¢ obywateli
polskich pochodzenia zydowskiego zostata w cig-
gu kilku lat prawie catkowicie unicestwiona na
skutek dziatan niemieckiego okupanta, ktéry za-
jat te ziemie, a nastepnie przeprowadzit na niej
ludobojstwo.

*Pojawiajqce sie w artykule niektore nazwiska bqdZ
pseudonimy mogq by¢ znieksztatcone, gdyz pocho-
dzq z dostepnego w Internecie angielskiego ttuma-
czenia ksiqzki napisanej po hebrajsku, a wydanej
przez M.]. Feigenbauma: Sefer Biala Podlaska, Tel
Aviv 1961. Autorkq przektadu na jezyk angielski jest
Ofra Anson.

Podziekowania

Dziekuje Pracownikom z Dziatu Wiedzy o Regionie
Miejskiej Biblioteki Publicznej w Biatej Podlaskiej za
pomoc w dotarciu do materiatéw zgromadzonych
w bialskiej bibliotece.
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